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KOHIENT CEMbA B BETXO3ABETHON KAPTUHE MUAPA

E.H. Konouenxo, H.B. 3muesa, kano. ¢punon. nayx (Xapvkos)

Crarbs nocesIeHa rccnenoBanuio conepxanns konenta CEMbSI u ero mecra B BeTxo3zaBeTHoi KapTHHE Mupa.
Nzygaercs mporecc CTaHOBICHUS MHCTUTYTAa CEMbH B TEKCTax Berxoro 3aBera, KOTOpBIE SIBISIOTCS NCTOYHUKOM
00pa30B U LIEHHOCTEH ceMEeHOM XKU3HU U ceMeHHBIX B3auMooTHoueHull. Ha marepuane bubnuu ananusupyercs
MMOHATHITHAS COCTABJIAIOIIAS JAHHOIO KOHIIEITA.

KuaroueBble cioBa: bubmus, kapruaa mupa, konient CEMbSI, cembst B BeTX03aBeTHBIX TeKCTax, MOHATHHHAS
COCTaBJISIIOIIAS.

Kononenko K.M., 3miiioa 1.B. Konuent CIM’S1 y crapo3asiTHili kapTuHi cBity. CTarTs npucssyeHa
JOCHiIKeHHIO 3MicTy koHmenTy CIM' f1 i #ioro micisl B cTapo3aBiTHiH KapTHHI CBiTY. BHBUa€THCS POIIEC CTAHOBIICHHS
iHCTHTYTY ciM'1 B TekcTax CTaporo 3amoBiTy, sIKi € IKeperoM 00pasiB Ta MIHHOCTEH CIMEHHOT0 KUTTS Ta CIMEHHNX
crocyHKiB. Ha Marepiani BiOmii aHamizyeTbcst MOHATTEBA CKIIAI0BA IIHOTO KOHIIETITY.

Kurouosi ciioBa: bi6mis, kaptuna cBiTy, konnent CIM' 4, cim’ s1 y CTapo3aBiTHHX TEKCTaX, HOHATTERA CKIIA10BA.

KononenkoYe.M ., Zmiyoval.V. The concept FAMILY in the Old Testament world view. Thearticlededls
with the analysis of the content of the concept FAMILY and its placein the Old Testament world view. The process
of the family institution formation in the texts of the Old Testament which are the source of the images and values
of family life and family relationships has been studied. The conceptua layer of the concept FAMILY has been
analyzed on the material of theHoly Bible.
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A family isnot merely acollection of separateindividuals
but an organism inwhich attitudes, valuesand actions of

each member interact with those of all the other members

CeMmbst, UTpast poiib TYCHKHU 00IIEeCTBa, SIBISCTCS
3€pKaJIioM, B KOTOPOM OTPaKAFOTCS COMATIBHBIE, TIpa-
BOBbIE, IeMOrpadMIecKue, Ky TETypHBIC CTOPOHBI K3~
HH Hapo10B. MHOKECTBO ceMel pa3HBIX COITHATBHBIX
CJIOEB U CTPAT COCTABIISIET B 1IEJIOM OOIIIECTBO U OT-
paXkaeT CII0KHYIO TAJIMTPY CUCTEMBI OOIIIECTBEHHBIX
OTHOIIICHUH [2, ¢. 9].

HecMmoTpst Ha 1IeITBIX psijl CMEXKHBIX HAayK, 3aHUMa-
OIIUXCS M3ydeHreM (peHoMeHa ceMbH (utocodus,
COLIHOJIOT ST, TICUXOJIOTHSI, KYJTBTYPOJIOTHS 1 JIP.), BOTI-
poc o conepkannu korrenta CEMbS u o ero mecte
B QHIJTUHCKOM SI35IKOBOM CO3HAHUH OCTACTCSI OTKPBI-
TBHIM, 4TO OOYCJIOBIIMBACT AKTYaJIbHO CTh JJAHHOTO
HCCIIEIOBAHMSI.

© E.H.Kononeuko, 1.B. 3muena, 2011
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Trevor O’ Reggio[7]

OO0BEeKTOM JaHHOTO HCCIEIOBAHUS SBIICTCS
kon1ient CEMbSI B aHmuiickoii sSI36IKOBOM KapTHHE
MHpa, aTIPeAMETOM —ero IMOHATUIHAS COCTABIIA-
FOIIast, IPEJICTaBICHHAs B ONOJICHCKUX TekcTax. Ma-
TepHaJIoOM IS HCCIIeOBAHMS TIOCTYKIIN KHATH
Berxoro 3aBera.

[l ens MaHHOTO MUCCIICIOBAHUS — ONPEICITATH MEC-
1o KoH1lerira CEMbSI B BeTx03aBeTHOM KapTrHE MUPa,
BBISIBUTH UCTOKH IPOCIICKUBAEMBIX B COBPEMCHHOM
00IIIeCTBe B3aMMOOTHOIICHHHN MEK/Ty YICHAMU CEMbU
Y KYJIETUBHPYEMBIX CEMEHHBIX IIEHHOCTEH .

[Tpobaembl cembu Kak 0a30BOH sTUEHKY 00IIIECTBA
BCET/1a HAXOAWIUCH ITOJT MPUCTATLHBIM BHUMaHUEM
Y U3y4eHHEeM pa3lIMdHbIX HayK. B mpouecce ucropu-
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YECKOTO Pa3BUTHS CUCTEMBI [ICHHOCTEH IO CTOSIHHO H3-
MeHsuch. OcoOyro 3HAYUMOCTB 37eCh PUoOpeTaeT
COIVIaCOBaHHOCTh JIMYHOCTHBIX 1 OOIIECTBCHHBIX HH-
TEPECOB, YTO BAYKHO KaK IS pa3BUTHS OOITIECTBA, TAK
Y 7151 OTACTIBHOM IMIHOCTH.

Yame Bcero ‘ceMbs’ TpakTyeTcsl Kak sdeiika
(Manast cormanbHasi rpyIia) o0IIecTBa, BAYKHEHIIIA
(hopMa opraHm3aIK JMIHOTO ObITa, OCHOBaHHAS Ha
CYIIPY)KECKOM CO03€ M POJICTBEHHBIX CBA3SIX, T. €. Ha
MHOTOCTOPOHHHX OTHOIIICHUSX MEXKITY MYKEM H 3Ke-
HOH, pOJIUTEISIMU U ISTHMU, OpaThsIMHU U CECTpaMu
U JIp. POACTBEHHUKAMHU, )KUBYIIIUMH BMECTE U BEY-
muMu oo1ee xo3s1ictBo [ 3]. CriemyeT 3aMeTHTb, 4TO
CYILIECTBYET JIBa MOJIX0/1a B M3y4eHHH (heHOMeHa ce-
MBbH B T'yMaHHUTapHbIX Haykax. C OJJHOM CTOPOHBI, Ce-
MBS paCCMaTPHUBACTCS KaK MaKpOOPTaHU3M H COIIN-
QJIBHBII HHCTUTYT CO CJIOXKHOM BHYTPEHHEN CTPYKTY-
POH, ¢ ApYTroi —KaK MUKpPOOPTaHM3M, Kak MaJasi [pyI-
1a Jiojielt, 00be TMHEHHAS POACTBEHHBIMH, OpavHBbI-
MH WM POAUTEIILCKUMU OTHOIICHUAMU. [Ipn 3TOM
BaKHBIM SIBJIICTCS B3aUMO/ICHCTBHE 1 BIMSIHAC MaK-
PO- ¥ MEKPOACTIEKTOB JIPYT Ha JIpyra [Tam xe].

[TepBast momBITKA OTIPEICTICHUS CEMBH M CEMEH-
HBIX IICHHOCTEH PUHAICKUT (rtocodam aduHcKoi
mkonbl (Cokpar, Ilnaton, Apucrorens). Cembs
B AHTHYHYIO 310Xy ObLTa ITpeICTaBlIeHa KaK YKOHO-
MUYECKasl U XO3UCTBEHHAs! CTPYKTYPa, CYITHOCTh
Opaka 3aKjrouajjach B JICTOPOKIACHUH, CEMbs pac-
cMarpuBajach Kak 3J€MEHT rocynapcTsa. LlepkoBb
TIPOITOBEIOBAJIA CNICPYKAaHHOE OTHOIIICHHUE K CEMBE, IICH-
HOCTb CEMbBH pacCMaTPUBaAIaCh HCKITFOYUTEIIEHO BO
ums bora [1].

HenpexomsiimmM HCTOYHUKOM 00pa30B U IIEHHOCTEH
CEMEMHOM HU3HHU B KJIIACCUYECKOU TPpaTUIIIK SIBTSICTCS
Berxwuii 3aBeT, KOTOPBIH COICPIKUT UCTOPHH O HKSHIITH-
HaX ¥ My>KYMHAX —[TIaBaX CEMEHHBIX KJIAHOB U UX JIe-
TSX. DTO KHUTA O pa3HOOOPa3HbIX CEMbSIX, COTICPHUYE-
CTBE MEXAy OpaThbsiMHU U CECTPaMH H O TOCTOSHHBIX
OIMACHOCTSIX, KOTOPBIE YIPOXKAIIH IPOLIECCY IPEEMCTBECH-
HOCTH. CeMBbs 3TO U MECTO IOCTOSHHON OOPHOHI,
1 00pa3eI TF000BHOM CBSI3H M CHUTHHBIX OTHOITICHUI MEYK-
Iy IByMs1 JitonibMu. bubnelickue repou He CTpeMsTcs
K TIPU3HAHUIO WX JIMYHOCTH W CJIaBBI 32 TIpeeiiaMu
HX ceMel —MX MPoOIeMbl TITYOOKO CeMEIHBIE.

Cembs B bubnuu HaseiBanack bét av, t.e. “ mom
orma” [9]:

But thou shalt go unto my father’shouse, and to

my kindred, and take a wife unto my son

/Gen. 24:38/

B mporiecce co3manmst ceMbr CTporics oM (sayit),
NpeICTaBIBIINI co00# moapasaeneane mishpahah
— KJ1aHa, OOJIBIIION CeMbH (CP. CEMbsI — 3TO sSYCHKa
o6mmectsa) [ 3]. Kpurepusimu, 110 KOTOPBHIM YeIOBEKa
MpUu3HaBaJId YICHOM CEMbH, CIIYKUJIU KPOBHOC pOI-
CTBO, ITPABOBLIC CBA3H, TAKUEC KaK 6paK, a TaK¥KeE I'€o-
rpadudeckas OJIM30CTb.

the tribe which the LORD taketh shall come

according to the families thereof;

and the family which the LORD shall take shall

come by households;

and the household which the LORD shall take

shall come man by man /Josh. 7:14/

Y kax 11011 ceMbH OBUTH CBOY PEITUTHO3HEIE TPaIu-
MY ¥ CBOM KJIAJIOMIIIA;

| ama stranger and a sojourner with you: give

me a possession of a burying place with you,

that I may bury my dead out of my sight
IGen. 23:1-20/

Ecim KTO-TO U3 4JIEHOB CEMBbH CTAaHOBHJICS 66)1-
HBIM 1 EMY IIPUXOAWIOCh TPOJAATH CBOKO 3EMITIO, 1Py~
T'C YWICHBI CCMbU UMCJIU ITPABO U JaXKE 003aHHOCTD
BBIKYITUTE €€.

If thy brother be waxen poor, and hath sold away

some of his possession, and if any of his kin

come to redeem it, then shall he redeem that

which hisbrother sold/Lev. 25:25/

E1ie onauM siBJIeHHEM, KOTOPOE OTPaKajio B3au-
MOCB3b U, Ooutee TOT0, B3aUMO3aBHUCUMOCTH YJICHOB
CEMbH, OBLI JICBUpaArT, T.C. 0o0bIyaii HCKOTOPLIX HAPO-
JIOB, 110 KOTOpOMY Oe37ieTHas BIoBa 00si3aHa BEINTH
3aMyK 3a JieBepsi — OpaTa ymepInero Mmyxa (Ot Jiar.
levir — neepn) [6]:

If brethren dwell together, and one of them die,

and have no child, the wife of the dead

shall not marry without unto a stranger: her
husband’s brother shall go in unto her, and
take her to himto wife, and perform the duty of

an husband’s brother unto her /Deut. 25:5/
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B bubnuu nipocnexxuBaeTcst 4eTKOE pas/iesieHue
C(bep BJIMAHHUA MCXKAY MY KYMHaMHU U JKCHIIIMHAMMU.
MYXKYUHBI JOMHUHHUPYIOT B MOIUTHYIECKOHN 06J'IaCTI/I,
TOT'Ja KaK KCHIIINMHaAM CBOMCTBEHO MMPOABIIATH cebs
B JIMYHOH cepe.

I'maBoii bubneiickoi ceMbr ObLT TaTpHAPX, KOTO-
PBIi OCYIIECTBIISI BIACTh HAJT CBOEH KEHOM U JETh-
mu. [Tarpuapxamu (ot rpeu. Patriarkhes — patria
‘family’ + arkhés' ruling’) HassiBasCh pOIOHAYATTB-
HHKH, TTIaBbI POJIa, OOIIMHbI, CeMbH [ 6]

Men and brethren, let me freely speak unto you

of the patriarch David, that heisboth dead and

buried, and his sepulchre is with us unto this

day/Ac. 2:29/

BYJIY‘II/I TIaBOH CEMbHU, OTCI UMCJI TPAKTHYCCKU
a0coJIIoT HYIO BJIaCTh HaJl CBOMMH ICTbMU U IPYT'UMU
YJICHAMU CEMBbU. TaK, HE B CWJIaX IPOTUBOCTOATH UC-
kymenuro ['ocrona, ABpaam ObLT TOTOB MIPUHECTH
B JKEPTBY cBOero chlHa Mcaaxka:

God did tempt Abraham, and he said, Take now

thy son, thine only son Isaac, whomthou lovest,

and get thee into the land of Moriah; and offer
him there for a burnt offering upon one of the

mountainswhich | will tell thee of /Gen. 22/,

Heddaii mpunec B ’KepTBY CBOIO 10Yb!

And it came to pass at the end of two months,

that she returned unto her father, who did with

her according to his vow which he had vowed:

and she knew no man /Judg. 11:39/;

I/Iy,ua IMpUuKasajl C’)KCYb CBOIO HCBCCTKY dDaMapL
3a TO, YTO OHA HAPYIIINJIA KIIITBY, KOTOPYIO Jlaja [pu
BCTYIUICHHUH B Opak:

And it came to pass about three months after,

that it was told Judah, saying, Tamar thy

daughter inlaw hath played the harlot; and al o,

behold, she is with child by whoredom.

And Judah said, Bring her forth, and let her be

burnt/Gen. 38:24/.

Jereit cunTanyu coOOCTBEHHOCTHIO OTIIA M MOTIIH
KOH(PHCKOBATH 3a JIOJTH:

and the creditor iscometo take unto himmy two

sonsto be bondmen /Il Kings4:1/

OTCH MOT [IpOAAaTh CBOIO 104Yb, MHOTIA Sal"paHI/IIly:
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to sell her unto a strange nation he shall have

no power /Ex. 21:7-11/,

HO OH HC MOT IIpOoJaTh €€ B HpOCTI/ITYIlI/IIO:

Do not prostitute thy daughter, to cause her to

be a whore; lest the land fall to whoredom, and

the land becomefull of wickedness/Lev. 19:29/.

HCT eﬁ, KOTOPBIC IIOAHUMAJIN PYKY Ha CBOUX POAU-
Tenen nm MPOKIIMHAJIU KX, MOITIN Ka3HUTD.

And hethat smiteth hisfather, or hismother, shall

be surely put to death.

And he that curseth his father, or his mother,

shall surely be put to death /Ex. 21:15, 17/

HCHOKOpHOFO CBhIHA MOIVIA 3a0UTh KAMHSIMA a0
CMEpTH.

This our son is stubborn and rebellious, he will

not obey our voice; he is a glutton, and a

drunkard. And all the men of hiscity shall stone

him with stones, that he die: so shalt thou put
evil away from among you; and all Israel shall

hear, and fear /Deut. 21:18-21/

IMonoxxenmne JKCHIIINHEI B BeTx03aBETHBIX CEMBIX
OTIIMYAJIOCH OT TOI'0, KOTOPOC 3aHNUMAJI MY;KUMHA.
>KCHIIII/]H])I MOIIJIA IPUHUMATh YIaCTHC B PCIIMTNO3HBIX
mpa3saHeCTBax, UM pa3pCuIaioCh BJIaACTh coOcTBeH-
HOCTBIO U BECTHU TOPT'OBJIIO, JAXKC KOIJla OHU ObLIN
3aMYyXCM, OHU MOIJIU CTAHOBUTBHCA HACJIICIHUKAMU,
€CIIN Y UX OTIIA HE OBIJIO CHIHOBEH:

If a man die, and have no son, then ye shall

cause hisinheritance to pass unto his daughter

/Num. 27:8/,

OHHaKO JKCHA IIJIa CO CBOUM MYKXCM B pa6CTBO,
€CJIM OH HE MOT" OTJIaTh JOJITH.

If thou buy an Hebrew servant, six yearshe shall

serve: and in the seventh he shall go out free

for nothing. If he came in by himself, he shall
go out by himself: if he were married, then his

wife shall go out with him/Ex. 21:2, 3/

HCCMOTpﬁ Ha TO, 4YTO MaThb IMTOJIHOCTBIO ITIOAYHUH A~
JIach OTILY, €€ TITYOOKO MOYHTAIN U YBaXKaJIH B CEMbE.
Ona mo0uia CBOUX JieTel U MPUHUMAaa HeMoCcpe/-
CTBCHHOC Y4AaCTUC B UX PAHHECM BOCIIUTAHHUU. Mare-
PUHCTBO CUUTaNH 0J1arocIOBeHUEM, a OecIioaue —
HECYACTHEM.
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And she conceived, and bare a son; and said,

God hath taken away my reproach /Gen. 30:23/

B netsax Bunenu Omarociosenbe [ocmoaa u mpo-
JOJDKCHUEC pona:

That in blessing | will bless thee, and in

multiplying | will multiply thy seed as the stars

of the heaven, and as the sand which is upon

thesea shore/Gen. 22:17/

Ecmn JKCHIIIMHA ObL1a 6€CHJ'I021HEL, OHa MOIJ1a Ha-
HATH APYT'YIO XCHIIIUHY, 4TOOBI Ta MOTJIA BELIHOCUTH
ee JIeTei:

Now Sarai Abram's wife bare him no children:

and she had a handmaid, an Egyptian, whose

name was Hagar. And Sarai said unto Abram,

Behold now, the LORD hath restrained me from

bearing: | pray thee, go in unto my maid; it may

bethat | may obtain children by her /Gen. 16:1, 2/

B Betxo3aBeTHbIC BpeMeHa OB pa3pertieH pa3Bojl
1 JaXKe ObUH OIpeACIICHbI OCHOBAHUS I HCTO —MYXK
BBIITUCHIBAJI )KEHE * CBHJCTCIILCTBO O paBBOJIC, N II0CIIEe
3TOr0 OHA MOIVIA BBIITH 3aMYX 3a IPyrOro MyX4HHY.

When a man hath taken awife, and married her,

and it come to pass that she find no

favour in his eyes, because he hath found some
uncleanness in her: then let him write her

a bill of divorcement, and give it in her hand,

and send her out of his house. And when

she is departed out of his house, she may go

and be another man’swife/Deut. 24:1-4/

PO)II/ITCJ'II/I JOJDKHBI OBLJI HOMOTAaTh CBOUM JACTAM
CTaTb SKOHOMHWYCCKHU CaMOCTOATCIIbHBIMHU, 06y‘{I/IB
MX Kakoi-nmno6o npodeccun. O0sS3aHHOCTHIO MaTepH
OBUIO HAYIHTh A0Uepelt OCHOBaM HyICHCKON PENTUTHH,
a TaK’K€ OCHOBHBIM JOMAallTHNM 00s13aHHOCTAM eBpeﬁ-
CKO¥ YKSHIIMHBI [ 5] .

B cBoto ouepenp, 1eTH JOJKHBI ObUTH “ yBasKaTh”
1 “moyuTars’ CBOUX POJUTEIIEH, T.€. CIAYIIATHCS U
TIOBUHOBATHCS.

Honour thy father and thy mother: that thy days

may be long upon the land which the LORD thy

God giveth thee/Ex. 20:12/

Ye shall fear every man hismother, and hisfather,

and keep my sabbaths:

| amthe LORD your God/Lev. 19:3/

VBaxkenue BbIPaKaJIOCh B oOecIieyeH N poaunTe-
JieH e10M ¥ TUThEM, OJICHK 10, TOMOIIIBIO B IIEPEIBU-
kenuu. [lountanue TpeGoBaIo TOro, YToObI JETH
HE CaJWJIMCh HAa MECTa CBOUX pOHHTCHCﬁ, HE H€p€6I/I-
BaJIM KX 1 HC CTAHOBUJIMCH Ha CTOPOHY OJHOTI'O U3 HUX
BO BpeMsI CIIOpa M pa3HOIIACHA. YBaKEHUE IOAPa3y-
MCBAJIO IMMPEAOCTABIICHUC H€06X0)II/IMBIX YCIIyr, a 1o-
YUTAHUC —IIOAACPKAHUC JOCTOUMHCTBA U BLICOKOT'O
ITIOJIOKCHUS. HepBoe HNMECT MECTO B HACTHOCTH TOI-
Aa, Korjga poauTeiii CTapCroT U HY)KJAAtOTCs B IIOMO-
I N3-3a UX OTHO CHUTEJIbHOH HETPYHO CIIOCOOHOCTH.
3T0, B IICPBYIO OUCPLCb, OTHOCUTCS K B3POCJIbIM 1€~
TAM, XOTA MJIaAIUE J€TH HE ABIAIOTCS NCKIIFOYCHU -
eM. [TounTanue kacaeTcs nereit Bcex Bo3pactoB. Ha
MPOTSLKESHUY BCE MICTOPHH U 10 HAILIETO BPEMEHH, JCTH
HUKOIZIa HE CUACIN HA TOM MECTEC, I'I€ 00BIYHO CHUIAT
HX OTIIBI. TaJ'IM}UI BOCXBAJACT MOYTCHUC, C KOTOPBIM
JE€TH OTHOCATCS K CBOUM pO)II/ITeJ'[HM:

There are three partnersin man, the Holy One,

blessed be He, the father, and the mother. When

aman honorshisfather and hismother, the Holy

One, blessed be He, says, ‘| ascribe (merit) to

themasthough | had dwelt among themand they

had honored M€’ [5]

FapMOHI/IH BHYTPU CEMbU —I3TO TOT UACAJI, K KOTO-
poMYy CTPEMWINCh BETXO03aBCTHLHIC CCMbH. HpI/IHHI/I-
I1bI, KOTOPBIMH OHU PYKOBOZACTBOBAJIMCD, OBLIN SICHBI.

A man should spend lessthan hismeans on food,

up to hismeans on clothes, beyond hismeansin

honoring hiswife and children becausethey are
dependent on him[5]

FapMOHI/IH JOoCTUIraJIaCh HE TOJIbKO MEXKIIMYHOCT-
HBIMHU OTHOLLICHUAMH, HO 1 6naronapﬁ pUTYyaJIbHbIM U
CBAILICHHBIM CO6I)ITI/IHM, KOTOPBIC ITOMOTajik OGBCJII/I-
HUTD U CIUIOTUTH CEMBIO, a TAK)KC BO3BBICUTH MHUPC-
KO€ 1 3¢MHOC 10 YPOBHS CBATOIO.

Ceiiuac yacTo MOKHO CJIBIIIATB, YTO B ITPOMIIJIIOM
CTPYKTYpa CCMbH ObL1a Oostee COBCpLICHHA I10 CpaB-
HEHHUIO C COBpCMCHHOﬁ, a ceEMbH ObLIM CYaCTIINBEE
u ctabunbHee. Hamelt paboToit MbI ITONBITAIHCH J0-
Ka3aThb, YTO TAKHEC Hp06J'I€MI)I, KaK MpeaaTeJIbCTBO CYII-
PYIOB, HE3AKOHHOPOXKXICHHBIC ICTHU 1 pa3BO/1 CYILICCTBO-
BaJIUM 1 B IIPOIJIOM, A TICPCIICKTUBY UCCICAOBAHUA
BUUM B aHAJIM3C PA3BUTUA MHCTUTYTA CCMbU C IPCB-
HENUIINX BPEMCH 10 HACTOAIICTO BPECMCHHU.
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